ELLECTRONIC

CMP-SP35

MANUAL (p. 2)
2.1 SPEAKERSET

MODE D’EMPLOI (p. 8)
ENSEMBLE ENCEINTES 2.1

MANUALE (p. 14)
SET ALTOPARLANTI 2.1

HASZNALATI UTMUTATO (o. 20)
2.1 HANGSZOROKESZLET

BRUKSANVISNING (s. 26)
2.1 HOGTALARSET

MANUAL DE UTILIZARE (p. 32)
SET DE BOXE 2.1

ANLEITUNG (S.5)
2.1 LAUTSPRECHERSET

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 11)
2.1 LUIDSPREKERSET

MANUAL DE USO (p. 17)
EQUIPO DE ALTAVOCES 2.1

KAYTTOOHJE (s. 23)
2.1 KAIUTINSETTI

NAVOD K POUZITI (s. 29)
REPRODUKTOROVA SOUPRAVA 2.1

ErXEIPIAIO XPHZHE (o€A. 35)
ZET HXEIQN 2.0 USB 2.1
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English

ENGLISH

Instructions

Deutsch

To install the 2.1 speakerset take the following actions:

¢ Put the INPUT 3,5mm jack into the audio source

e Putthe AC power jack into a power outlet

* Putthe left speaker jack into the OUTPUT L connector, and the right
speaker into the OUTPUT R connector

¢ Turn ON the power button on the back

Frangais

Nederlands

Italiano
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Declaration of conformity

We,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
The Netherlands

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Declare that product:

Brand: Koénig Electronic
Model: CMP-SP35
Description: 2.1 SPEAKERSET

Is in conformity with the following standards
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005
EN60950-1: 2006

And complies with the requirements of the European Union Directives
2004/108/EC and 2006/95/EC.

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

Mrs. J. Gilad
Purchase Director
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Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this
A EiEROGRIECRIC ShcoR A product should ONLY be opened by an
authorized technician when service is
required. Disconnect the product from mains and other equipment if a
problem should occur. Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and
modifications of the product or damage caused due to incorrect use of
this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby recognized as
such.

Attention:
This product is marked with this symbol. It means that used
electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. There is a separate collections
mmmmm  SYstem for these products.
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DEUTSCH

Anweisungen

yosineq

Zur Installation des 2.1 Lautsprechersets muss Folgendes getan

werden:

e Stecken Sie den INPUT 3,5 mm Klinkenanschluss in die
Audioquelle

e Stecken Sie den Netzstecker in eine Stromquelle

* Stecken Sie den Stecker des linken Lautsprechers in den OUTPUT
L-Anschluss und den Stecker des rechten Lautsprechers in den
OUTPUT R-Anschluss

e Schalten Sie die Netztaste an der Riickseite an
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English

Konformitéatserklarung

Wir,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Niederlande

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Frangais

erkléaren, dass das Produkt:

Marke: Koénig Electronic

Modell: CMP-SP35
Beschreibung: 2.1 LAUTSPRECHERSET

Nederlands

Italiano

den folgenden Standards entspricht:
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006
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Magyar

Und es erfiillt die Bestimmungen der Richtlinien der Européischen
Union 2004/108/EC und 2006/95/EC.

‘s-Hertogenbosch, 30. 01. 2009

Suomi

Svenska

J. Gilad
Einkaufsleiterin

Romana Cesky

EAAnvIKG




Sicherheitsvorkehrungen:

Wenn eine Reparatur erforderlich ist, sollte
STROMSCHLAGGEFAHR dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von

NICHT OFFNEN

einem autorisierten Techniker gedffnet
werden, um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verhindern.
Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geraten, wenn
ein Problem auftreten sollte. Sorgen Sie dafir, dass das Gerat nicht mit
Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch sdubern. Keine Reinigungs- oder
Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen
oder Modifikationen des Produkts oder fiir Schaden Ubernommen
werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgeméBen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung
geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Warenzeichen oder
registrierte Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer und werden
hiermit als solche anerkannt.

Achtung:
Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Das
bedeutet, dass die ausgedienten elektrischen und
elektronischen Produkte nicht im allgemeinen Haushaltsmdill
mmmm ©ntsorgt werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte
Sammelsysteme zur Verfligung.

Copyright ©
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English

FRANCAIS

Mode d'emploi

Deutsch

Pour installer le jeu de haut-parleurs 2.1, respectez les étapes

2 suivantes :
% * Raccordez la prise d'entrée INPUT 3,5mm a la source audio
[ * Raccordez la prise électrique a une source d'alimentation
@ électrique
< * Raccordez la prise du haut-parleur gauche dans la prise de sortie
g OUTPUT L, et celle du haut-parleur droit dans la prise de sortie
2 OUTPUT R.

e Allumez les haut-parleurs a l'aide du bouton d'alimentation situé a
2 l'arrigre
S
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Déclaration de conformité

Nous,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Pays-Bas

Tél: 0031 73 599 1055
Email : info@nedis.com

Déclarons que le produit :

Marque : Koénig Electronic
Modele : CMP-SP35
Désignation : Ensemble enceintes 2.1

est conforme aux normes suivantes :
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1 : 2001 + A2 : 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1 : 2001 + A2 : 2005
EN60950-1: 2006

et qu'il est conforme aux prescriptions des Directives de |'Union
Européenne 2004/108/CE et 2006/95/CE.

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

Mme. J. Gilad
Directrice des Achats
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Consignes de sécurité :
Afin de réduire les risques de chocs
A H ELECTRIGUE A électriques, ce produit ne doit &tre ouvert
QUE par un technicien qualifié¢ agréé en
cas de réparation. Débranchez I'appareil du secteur et des autres
équipements en cas de probléme. N'exposez jamais |'appareil a l'eau
ou a I'hnumidité.

ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants
ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de
modification et/ou de transformation du produit ou en cas de dommages
provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification
sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques
déposées ou immatriculées dont les titulaires sont les propriétaires et
sont donc reconnus comme telles dans ce document.

Attention :
Ce symbole figure sur l'appareil. Il signifie que les produits
électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres. Le systéme de collecte est
mmmm différent pour ce genre de produits.
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NEDERLANDS

Instructies

yosineq

Om de 2.1 luidsprekerset te installeren voert u de volgende handelingen

uit: 3
i
e Steek de INPUT 3,5 mm jack-plug in de audiobron §
* Steek de AC power stekker in een stopcontact @
e Steek de jack-plug van de linker luidspreker in de OUTPUT L >
aansluiting en de jack-plug van de rechter luidspreker in de §
OUTPUT R aansluiting §—>
e Schakel de luidsprekerset in middels de schakelaar aan de 2

achterzijde
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Conformiteitsverklaring

Wij,

Nedis BV

De Tweeling 28

5215 MC ’s-Hertogenbosch
Nederland

Tel.: 0031 73 599 1055
E-mail: info@nedis.com

verklaren dat het product:
Merknaam: Koénig Electronic
Model: CMP-SP35
Omschrijving: 2.1 Luidsprekerset

in overeenstemming met de volgende normen is:
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

en voldoet aan de vereiste richtlijnen 2004/108/EG en 2006/95/EG van
de Europese Unie.

‘s-Hertogenbosch, 30 januari 2009

Mevr. J. Gilad
Directeur inkoop

12



Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

LET OP: Wanneer service of reparatie noodzakelijk
ELE%%;.‘%C";:E""SE"ﬁ'i.Uk is, mag dit product UITSLUITEND door een

geautoriseerde technicus geopend worden;
dit om de kans op het krijgen van een elektrische schok te voorkomen.
Als er een probleem optreedt, koppel het product dan los van het
lichtnet en van andere apparatuur. Stel het product niet bloot aan water
of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade
veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit product, kan geen
aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling
onder voorbehoud.

Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en
worden hierbij als zodanig erkend.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan
dat afgedankte elektrische en elektronische producten niet met
het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmmmm Producten zijn er speciale inzamelingspunten.

Copyright ©

Ce€
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English

ITALIANO

Istruzioni

Deutsch

Per installare il set di altoparlanti 2.1, procedere nel seguente modo:

¢ Inserire il jack da 3,5 mm INPUT nella sorgente audio

e Inserire il jack dell'alimentazione CA nella sorgente di
alimentazione

e Inserire il jack dell'altoparlante sinistro nel connettore OUTPUT
L (USCITA SN) e l'altoparlante destro nel connettore OUTPUT R
(USCITA DS)

* Accendere (ON) con il pulsante dell'alimentazione posto sul retro

Nederlands  Francais

Italiano
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Questa societa,
Nedis B.V.
De Tweeling 28

yosineq

5215MC ’s-Hertogenbosch o
Paesi Bassi 3
Tel.: 0031 73 599 1055 2
Email: info@nedis.com >

(]
Dichiara che il prodotto: %
Marca: Koénig Electronic 2
Modello: CMP-SP35 “

Descrizione:  SET ALTOPARLANTI 2.1

oueley

e conforme ai seguenti standard:
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

m
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e rispetta i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea 2004/108/CE e
2006/95/CE.

Jefbepy

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

jwong

ENTEINS

Sig.ra J. Gilad
Direttore agli acquisti
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Precauzioni di sicurezza:
Per ridurre il rischio di scosse elettriche,
A L ETRCHE A questo prodotto deve essere aperto
ESCLUSIVAMENTE da personale tecnico
specializzato, se occorre assistenza. Se si dovessero verificare dei
problemi, scollegare il prodotto dall'alimentazione di rete e da ogni altra
apparecchiatura. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o
abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a
cambiamenti e modifiche del prodotto o a danni determinati dall'uso
non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza
necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o
registrati dei rispettivi titolari e sono in questo documento riconosciuti
come tali.

Attenzione:
Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si
indica che i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono
essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti
mmmm ©Siste un sistema di raccolta differenziata.

Copyright ©

q

16



ysi|buz

ESPANOL

INSTRUCCIONES

yosineq

Para instalar el equipo de altavoces 2.1, siga las indicaciones

siguientes:

e Coloque la toma de ENTRADA de 3,5 mm a la fuente de audio

e Coloque la toma de alimentacion de CA en una fuente de
alimentacion

¢ Coloque latoma del altavoz izquierdo en el conector L de SALIDA, y
el altavoz derecho en el conector R de SALIDA

¢ Encienda el bot6n de alimentacion del panel trasero
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English

Declaracién de conformidad

La empresa infraescrita,
Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Paises Bajos

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Frangais

Declara que el producto:

Marca: Koénig Electronic

Modelo: CMP-SP35

Descripciéon:  EQUIPO DE ALTAVOCES 2.1

Nederlands

Italiano

es conforme a las siguientes normas:
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

°
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Y cumple con todos los requisitos de las directivas de la Unién Europea
2004/108/EC y 2006/95/EC.

Magyar

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

Suomi

Svenska

D. J. Gilad
Director de compras

Cesky

Romana
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Medidas de seguridad:

Para reducir los riesgos de electrocucion,
A FeTROGU A este producto debera ser abierto
EXCLUSIVAMENTE por un técnico
habilitado cuando necesite ser reparado. Desconecte el producto de la
red y de cualquier otro equipo si se registra algun problema. No
exponga el producto al agua ni a la humedad.

ELECTROCUCION
NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpiar exclusivamente con un pafo seco. No utilice solventes de
limpieza ni abrasivos.

Garantia:

No se aceptard ninguna garantia o responsabilidad derivada de
cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto o dafos
provocados por un uso incorrecto del presente producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin
previo aviso.

Todos los logotipos y los nombres de productos constituyen patentes o
marcas registradas de sus titulares correspondientes y se reconocen
aqui como tales.

Cuidado:
Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa
que los productos eléctricos y electronicos gastados no
deberan mezclarse con los desechos domésticos generales.
mmmm EXisten distintos sistemas de recogida individuales para este
tipo de productos.

Copyright ©

C€

19

spueuspaN  sieduely yosineq ysibug

ouelle)|

m
19}
o
)
=]
@,

B)SUaAg jwong JehBepy

ise)

|

BUBWIO

PAAUYYI




English

MAGYAR NYELVU

Hasznalati utmutato

Deutsch

A 2.1 hangszérokészlet Uzembehelyezéséhez a kévetkezd lépéseket

végezze el:

e Dugaszolja az INPUT (BEMENET) 3,5 mm-es jack-csatlakozét a
forraskésziilékre

¢ Dugaszolja a halézati aram csatlakozoéjat a forraskészilékre

¢ Abal hangszéré csatlakozoéjat dugaszolja az OUTPUT L (KIMENET,
BAL) csatlakozéra, a jobb hangszéréét pedig az OUTPUT R
(KIMENET, JOBB) csatlakozéra

* A hatlapon Iévé bekapcsolé gombbal kapcsolja be a készlléket
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Megfelel&ségi nyilatkozat

Mi,

a Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Hollandia

Tel.: 0031 73 599 1055
E-mail: info@nedis.com

Kijelentjik, hogy a termék:

Gyartmanya: Konig Electronic

Tipusa: CMP-SP35

Megnevezése: 2.1 HANGSZOROKESZLET

Megfelel az alabbi szabvanyoknak:
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998+A1 : 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

Valamint megfelel a 2004/108/EK és 2006/95/EK Eurdépai Uniés
Iranyelvekben tdmasztott kévetelményeknek.

‘s-Hertogenbosch, 2009. januar 30.

Mrs. J. Gilad
értékesitési igazgatd

Megfelelségi nyilatkozat.
Egyetértek és elfogadom a Nedis B.V. Hollandia altal adott nyilakozatot.

Jacob Gilad

HQ-Nedis kft.
ugyvezet6 igazgatd
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Biztonsagi 6vintézkedések:

Az aramités veszélyének csokkentése
A . A érdekében ezt a késziiléket CSAK képzett
szakember nyithatja fel, szervizelés
céljabol. Ha probléma adddik a készlilékkel, kapcsolja le az elektromos
halézatrol és mas készilékrél. Vizt6l és egyéb nedvességtdl dvja.

NE NYISSA FEL!

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészereket ne
hasznaljon.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas
vagy modositas vagy a termék helytelen hasznalata miatt bekdvetkez6
karokeért.

Altalanos tudnivalék:

A kivitel és a miszaki jellemzék el6zetes értesités nélkdl is
valtozhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a sajat tulajdonosanak markaneve
vagy bejegyzett markaneve, és azokat ennek tiszteletben tartaséval
emlitjik.

Figyelem!
Ezt a terméket ezzel a jeldléssel lattuk el. Azt jelenti, hogy az
elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begytijtésiket 6nallo
mmmm  DeOYUt6 1étesitmények végzik.

Copyright ©
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KAYTTOOHJEET

Asenna 2.1 kaiutinsetti seuraavasti:

¢ Aseta INPUT (TULO) 3,5 mm liitin audiolahteeseen.

¢ Aseta vaihtovirtaliitin virtaldhteeseen.

* Aseta vasen kaiutin littimeen OUTPUT L (LAHTO VASEN), ja oikea
kaiutin littimeen OUTPUT R (LAHTO OIKEA).

¢ Kytke laitteen virta paélle takana olevasta virtakytkimesta (ON).

INFUT

N O I_OL
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Yhdenmukaisuusvakuutus

Me,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Alankomaat

Puh: 0031 73 599 1055
Sé&hkoposti: info@nedis.com

Vakuutamme, etta:

Merkki: Koénig Electronic
Malli: CMP-SP35
Kuvaus: 2.1 KAIUTINSETTI

Tayttda seuraavat standardit:

EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 + A2 2005
EN60950-1: 2006

Tayttad EU-direktiivien 2004/108/EY ja 2006/95/EY vaatimukset.

‘s-Hertogenbosch, 30. tammikuuta 2009

Mrs. J. Gilad
Toimitusjohtaja

24



Turvallisuuteen liittyvéat varoitukset:

a [ HuoMmIO | Séhkoiskuvaaran  vélttamiseksi  taman

SHE I laitteen saa avata huollon yhteydessa VAIN
valtuutettu teknikko. Kytke laite pois
verkkovirrasta ja muista laitteista, jos ongelmia esiintyy. Al4 altista

tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kayta liuottimia tai hioma-
aineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityy, jos tuote vaurioituu siihen
tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin  ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda
ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien
tuotemerkkejé tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava
sellaisina.

Huomio:
Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja
sahko- tai elektronisia tuotteita saa havittda kotitalousjatteen
mukana. Kyseisille tuotteile on olemassa erillinen
mmmm  keréysjérjestelma.

Copyright ©
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English

SVENSKA

INSTRUKTIONER

Deutsch

Gor pa féljande sétt for att installera hogtalarsetet 2.1:

¢ Koppla 3,5 mm INPUT uttaget till ljudkéallan

¢ Anslut AC uttaget till natspanning

* Anslut den vanstra hdgtalarkontakten till OUTPUT L uttaget och den
hogra hégtalaren till OUTPUT R uttaget

¢ Koppla strombrytaren pa baksidan till Iaget ON (Till)

Frangais

Nederlands

Italiano
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@
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(7}
w

Magyar
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Overensstammelseférklaring

o
Vi, 2
Nedis B.V. 8
De Tweeling 28
5215MC ’s-Hertogenbosch o
Holland %’
Tel.: 0031 73 599 1055 &
e-post: info@nedis.com >

(]
Intygar att produkten: %
Marke: Koénig Electronic 2
Modell: CMP-SP35 -

Beskrivning: 2.1 HOGTALARSET

ouelfey|

Overensstammer med fdljande standarder
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

m
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o
)
=]
e

Jefbepy

Och uppfyller kraven i den Europeiska unionens direktiv.

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

jwong

Fru J. Gilad
Inképschef
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Sakerhetsanvisningar:
For att undvika elstdtar far produkten
A Ll A endast Oppnas av behdrig tekniker néar
service behovs. Koppla bort produkten fran
natuttaget och annan utrustning om problem uppstar. Utsatt inte
produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengér endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel eller
fratande medel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid nagra &ndringar eller modifieringar av produkten
eller skador som har uppstatt pa grund av felaktig anvéandning av denna
produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende
meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor sina dgare och &ar hédrmed erkdnda som s&dana.

Obs!
Produkten ar markt med denna symbol. Det innebér att
anvénda elektriska eller elektroniska produkter inte far sldngas
bland vanliga hushallssopor. Det finns ett separat
mmmm nsamlingssystem for dessa produkter.

Copyright ©
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CESKY

Navod k pouziti

P¥i instalaci reproduktorové soupravy 2.1 dodrzujte nasledujici pokyny:

Zasunite vstupni konektor 3,5 mm (INPUT) do zdroje zvuku.

Sitovou $nlru zapojte do zdroje napéjeni.

Konektor levého reproduktoru zapojte do konektoru levého vystupu
OUTPUT L a konektor pravého reproduktoru zapojte do konektoru
pravého vystupu OUTPUT R.

Na zadni sténé zapnéte napdjeni stiskem tlacitka POWER do
polohy ON.

INFUT
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English

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost
Nedis B.V.
De Tweeling 28

Deutsch

@ 5215MC ’s-Hertogenbosch
§ Nizozemi
E Tel.: 0031 73 599 1055
. Email: info@nedis.com
el
f =
E prohlasuije, Ze vyrobek:
E Znacka: Konig Electronic
Model: CMP-SP35
Popis: REPRODUKTOROVA SOUPRAVA 2.1

Italiano

splfiuje nasledujici normy:

EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
EN60950-1: 2006

°
=
©
Q
7]
w

Magyar

a vyhovuje pozadavkim smérnic Evropské unie 2004/108/EC a
2006/95/EC.

‘s-Hertogenbosch, 30. ledna 2009

Suomi

Svenska

Pani J. Gilad
Obchodni feditelka

Cesky

Romana
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Bezpeénostni opatfeni:

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
A KTRIGK T PROGD A opravu zafizeni smi provadét POUZE
kvalifikovany servisni  technik/servisni
stfedisko. Pfed provadénim opravy vzdy odpojte zafizeni od pfivodu
elektrické energie a od dalSich spotiebicu, které mohou byt s vasim
zafizenim propojeny. Nevystavujte zafizeni nadmérné vlhkosti nebo
vodé.

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT

Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Zzadna
rozpoustédla ani abrazivni materialy.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poSkozeni zafizeni v dUsledku
nespravného zachazeni se zafizenim rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez prfedchoziho
upozornéni.

V8echna loga a nazvy vyrobku jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky pfislusnych vlastniki a jsou chranény pfislusnymi
zéakony.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznagen nasledujicim symbolem. To znamena,
Ze s vyrobkem je nutné zachazet jako s nebezpecnym
elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni
— zivotnosti vhazovat do bézného domaciho odpadu.

Copyright © (Autorska prava)
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English

ROMANA

Instructiuni

Deutsch

Pentru a instala setul de boxe 2.1, efectuati urmatoarele operatiuni:

¢ Introduceti jackul de intrare 3,5 mm in sursa audio.

¢ Introduceti jackul alimentarii electrice AC in sursa de alimentare.

¢ Introduceti jackul boxei din stdnga in mufa de iesire OUTPUT
L (iesire stdnga) si jackul boxei din dreapta in mufa de iesire
OUTPUT R (iesire dreapta).

e Porniti aparatul prin apasarea comutatorului ON/OFF (Pornit/Oprit)
de pe spatele aparatului.

Nederlands  Francais

Italiano
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Declaratie de conformitate

o
Noi, 2
Nedis B.V. 8
De Tweeling 28
5215MC ’s-Hertogenbosch o
Olanda 3
Tel.: 0031 73 599 1055 2
Email: info@nedis.com >

(]
Declaram ca acest produs: %
Marca: Koénig Electronic 2
Model: CMP-SP35 -

Descriere: SET DE BOXE 2.1

ouelfey|

Este in conformitate cu urmatoarele standarde:
EN 55022 +A1: 2007

EN 55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

EN 60950-1: 2006

m
(%)
©
o
=1
s

Jefbepy

Si este in conformitate cu cerintele directivelor 2004/108/EEC si
2006/95/EC ale Uniunii Europene.

‘s-Hertogenbosch, 30.01.2009

jwong

ENTEINS

J. Gilad
Director achizitii
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Masuri de siguranta:

Daca apare necesitatea  repardrii
A ELESTROCUTAnE A produsului, pentru a evita riscul de
electrocutare, acest produs trebuie deschis
NUMAI de catre un tehnician autorizat. Daca in timpul functionarii a
aparut o problemd, deconectati aparatul de la retea si de la aparatele
conexe. Feriti produsul de apa si de umezeala.

PERICOL DE
ELECTROCUTARE

Intretinere:
Curatarea trebuie facutd cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau
agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate
in cazul schimbarilor sau modificarilor aduse acestui produs sau in
cazul deteriordrii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

Toate siglele marcilor si numele produselor sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si aici sunt
recunoscute ca atare.

Atentie:
Pe acest produs se aflad acest simbol. Acest lucru inseamna ca
produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate in
gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de

mmmm Colectare.
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MNa va eykatacTAoTe TO O€T nxeiwv 2.1 akoAouBeioTe Ta TTAPAKATW

BAuara:

e XZuvdéaTe TnV gicodo INPUT 3,5mm jack otnv TrnynA rfxou

*  XuvdéoTe To AC power jack o€ pia TTnyr peupaTog

*  ZuvdéaTe TO aploTePO nxeio atnv utrodox OUTPUT L, kai 1o de1d
nxeio otnv utrodoxi OUTPUT R

*  Avoigte 10 nxeia méfovrag To Kouptri ON OTO TTHioOW TPAMG Twv
nxeiwv
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English

Declaration of conformity

We,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Deutsch

(2}

§ The Netherlands

2 Tel.: 0031 73 599 1055

. Email: info@nedis.com

°

f =

E Declare that product:

B Brand: Konig Electronic
= Model: CMP-SP35

Description:  XZeT nxeiwv 2.0 USB 2.1

Italiano

Is in conformity with the following standards
EN55022 +A1: 2007

EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005
EN60950-1: 2006

°
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]
o
7]
w

And complies with the requirements of the European Union Directives
2004/108/EC and 2006/95/EC.

Magyar

‘s-Hertogenbosch, 30-01-09

Suomi

Svenska

Mrs. J. Gilad
Purchase Director

Cesky

Romana
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MpoguAdgeig aopaleiag:

[ MPOXOXH | Ma va peioTe 10 pioko nAekTpoTANgiag,
A ROl o= HASCTRONARAS TO OUYKEKPIYEVO TIPOI6V Ba TTPETTEl va

avoiyetal MONO amé efouaiodotnuévo
TEXVIKO OTAV ATTAITEITAI KATTOIQ UTTNPETia. ATTOOUVOEDTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTapoxn NAEKTPIKOU pPeUPATOG KAl OTTO GAAEG OUOKEUEG OTAV
TPOKUTITEl KATToI0 TPORANMa. Mn ekBéTeTe TO TIpOidv O€ vePO 1
uypaaoia.

ZuvTipnon:
KaBapioTte pévo pe €va oTeyvo KopudT Ugaopa. Mnv XpnoiyoTroleite
SIOAUTEG 1 AEIOVTIKA.

Eyyunon:

H eyyunon Tou ouyKeKpIPEVOU TTPOIOVTOG TTalEl va gival o€ 10U Kal BeV
yiveTal amrodeKTr) o€ TEPITTTWON AAAAYAG ] HETATPOTIAG TOU TTPOIGVTOG
1 BAGBNG TTou TTPOoKARBNKE aTrd AavBaouévn Xprion Tou TTPoidVTOG.

Fevika:

To ox£d10 Kal T XAPAKTNPIOTIKG PTTOPOUV va aAAd§ouv Xxwpig Kapia
TpogidoTroinan.

‘OAa Ta AoydTUTTa KOl Ol OVOPAGiES €ival IDIOKTNOIO TOU KATOOKEUATTH.

Mpoooxn:
To OUYKEKPIYEVO TTPOIOV €XEI XOAPOAKTNPIOTEI PE QUTO TO
oUpBolo. AuTd onuaivel OTI PETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG DeV TIPETTEl VA TTETIOUVTAI OTO KAAAO!
— axPACTWV PE Ta UTTOAOITTA aTTOppPippaTa. YTTAPXE! EEXWPIOTO

oUOoTNUO CUAANOYAG YIa TETOIOU €i00UG AVTIKEIPEVA.
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